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Szomoruan vettem a bejelentést, hogy
Gyarfas Agi néni eltavozott a foldi
¢letbdl. Nagyon oriiltem, hogy utolsé
éveiben megismerhettem. Nem csak
nagyon mély tudasu €s gondolkodasu
ember volt, hanem egyben olyan, aki
képes volt nehéz idokben meggydzddése
szerint harcolni a nem népszerii
dolgokért is. Azon kevesek kozé
tartozott, akik életben tartottak a
szerteagazd magyar Ostorténetnek a
sumérokhoz vezetd szalat, sot 0j
forditasokat is adott a legdsibb sumér
pecséthengerekrdl [1]. Sajnos a sumér-
magyar rokonsag altalanos

elfogadottsagat mar nem érhette meg, de
a kutatas sokat haladt elore ebben az
évben is.

Szivében ¢és gondolkodasaban nyitott
volt, el tudott fogadni 1) eredményeket a
magyar nyelv és Ostorténet kutatasa
terén. Halasan emlékszem, hogy milyen
szeretettel hivott meg mar 2018 nyaran
egy eldadasra a Miskolci Bolcsész
Egyesiiletnél, pedig akkor még
ujdonsagnak szamitott a magyar-mindszi
nyelvrokonsag bizonyitdsa a minoszi
lineéris A iras megfejtése alapjan, és még
sokan hitetlenkedtek az eredménnyel
kapcsolatban [2]. Késdbb 1s tamogatta a
kutatasomat, és a Budapesten
megrendezett Magyar Iris — Magyar
Nyelv konferencian mar jabb
eredményeket is eldadhattam [3] az
archeogenetikara [4] és a
miveészettorténetre [5] alapozva.

Gyarfas Agnes vonzotta a fiatalokat, és
ezért sok tanitvanya szeretettel emlékszik
ra. Nagyon Oriiltem, hogy 1dén mar a
lanyom, Révesz Klara is tarthatott egy
meghivott eldadast az egyik
konferencian. Lanyom nagyon oriilt a
meghivasnak, és 0 is szeretettel
emlékszik Agi nénire. Korabbrol is van
emléke rola, hiszen a csaladban egyiitt
olvastuk Gyarfas Agnes szép népmesei
elemzéseit, amik itt tavolrol,
Nebraskabdl is felkeltettek lanyom
kivancsisagat a magyar kulttra irant.
Gyarfas Agnest rokonléleknek érzem
abban, hogy tisztelettel és hlien probalt
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forditani régi irasokat. Szerintem sok
dolgot helyesen ismert fel, bar most nem
feladatom a szakmai elbiralas. Helyette
inkabb azt a kozos lelkiiletet szeretném
hangsulyozni, hogy dseink ¢és tavoli
rokonaink tisztelete és kutatasa, nem
csak egy valaszthato feladat, hanem
kotelesség. Elmondhatod, hogy az utdbbi
években a nalunk is felgyorsult, egyre
gyakoribb gyaszhirek még inkébb ezt a
tényt nyomatékositjak. Ennek
szellemében, a gondolataimat és
érzéseimet szeretném kifejezni egy
verssel, ami mar a minoszi kutatasaim
alatt megfogant bennem, de most sikeriilt
leirnom.

Minoszi sir

A halott nem beszél.
Génjei is némak.
Cserepeit hiaba nézed,
Azok se szolnak hozzad.

Gének keverednetk,

Kulturak nyomai vesznek.
Szavaid elfujta a szél.

Kinek, hogy tetszik annak vél.

Bolcsességed orizveén,
Marad mar csak egy remény:
Ko es rovas megmarad—
Hat irj csak, és ne félj!

Az utokor megtalal.
Olvassak mitvedet.

Nem pénzt hagytadl reank,
Hanem hirnevet.
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